ICC (20x8'8*6* ISO) JURINIY KONTEINERIU
PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

2018 m. rugséjgddd., Nr. VPH~ 46

Vilnius

Lietuvos kariuomenés Mechanizuotosios péstininky brigados ,,Gelezinis Vilkas* Karaliaus Mindaugo
husary batalionas, atstovaujamas bataliono vado plk. Itn, Rolando Putniko, veikiandio pagal Krasto
apsaugos ministro 2015 m. gruodZio 29 d. jsakymg Nr. V-1357 ,Dél Lietuvos kariuomenés
Mechanizuotosios peéstininky brigados ,,GeleZinis Vilkas® ir jai pavaldZiy vienety nuostaty ir
struktiiros patvirtinimo® (toliau — Pirkéjas), ir UAB “Protecha”, atstovaujama direktoriaus Gintauto
Taujenio, veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau — Pardavéjas), (jei tai Gkio subjekty grupé —
atitinkami duomenys apie kiekvieng partnerj) toliau kartu ioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje
vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,.Salimi® vadovaudamosi Viedyjy pirkimy jstatymu,
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau vadinama — Civilinis kodeksas), MaZos vertés pirkimy
tvarkos apradu, kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanéiais teisés aktais, $iomis pirkimo sglygomis
ir Krajto apsaugos sistemos pirkimus atliekanéiy asmeny etikos kodeksu, patvirtintu kraSto apsaugos
ministro 2010 m. rugpji¢io 31 d, jsakymu Nr. V-905, skelbiamu KAM interneto svetainéje adresu
http:/www kam.lt/, sudaré Sig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré
dél toliau i$vardinty sglygy:

1. Sutarties objektas,

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ICC (20x8‘8°6™ ISO) jurinius konteinerius,

(toliau — Prekés), atitinkandias Sutarties 1 priede ,, ICC (20x8°6" ISO) juriniy konteineriy kainorastis* (toliau - 1
priedas) pateiktas technines specifikacijas.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas technines specifikacijas atitinkangias prekes ir uZ jas
sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Kaina —59895 Eur 00 ct (penkiasdeimt devyni tikstan¢ial a¥tuoni Simtai devyniasdeSimt penki Eur ir
00 ct.) su 21 % pridétinés vertés mokesiu (toliau — PYM),

2.2. Prekiy jkainiai nurodyti sutarties priede Nr. 1. Pasikeitus pridétinés vertés mokeséio tarifui, sutarties kaina
perskaiCiuojama sutarties bendrosios dalies Z.2 dalyje nustatyta tvarka,

2.3. Prekiy jkainiai pateikti priede Nr. 1. |kainiai nekeitiami visg sutarties galiojimo laikg.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Pristatymo vieta — Pardavéjas pristato prekes | Karaliaus Mindaugo husary bataliong, Pajuostio km.,
PanevéZio raj. darbo dienomis nuo 8.00 val. iki 17.00 val. (penktadieniais ir prie$$ventinémis dienomis 1 val. 15
min, frumpiau),

3.2. Pristatymo terminas - ne véliau kaip iki 2018 m. gruodZio 21 d., arba iki visi§ko jsipareigojimy jvykdymo.
3.3. Pristatymo salygos - ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas, nuo pristatymo dienos, pasirafomas prekiy
priémimo-perdavimo aktas. i

3.4 Prekiu pristatymo salygos - prekes pardavéjas pristato savo sgskaita ir rizika,

4. Apmokéjimo tvarka - su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrojoje dalyje 4.1. punkte nustatyta tvarka.
4.1, Esant poreikiui isankstinis mokéjimas galimas, pateikus banko arba draudimo bendrovés laidavimo rasts.
4.2. Sgskaita — faktiira pateikiama per E sgskaitg.

5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 7 kalendorines dienas nuo Sutartyje numatyto termino
Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienadalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybe
6.1. Prekiy kokybeé privalo atitikti sutartyje ir priede Nr.1 nustatytus techninius reikalavimus, prekés turi biiti

naujos.

7, Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas — gamintojo nustatyta 15 mety
garantija.

7.2. Konteinerio karkaso garantinis periodas 15 mety nuo pristatymo uZsakovui datos.

7.3. Konteinerio nudazymo garantinis periodas 5 metai nuo pristatymo uZsakovui datos.
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7.4, Konteinerio vidinés jrangos garantinis periodas 3 metai nuo pristatymo usakovui datos,
7.5. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 75 kalendoriniy dieny.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZztikrinimas
Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendrovés laidavimo ra3to arba banko garantijos nebus reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra — 0,2%.
9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra - 0,2%.
9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuestoliy dydis yra - 0,2
%.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra 7 %
nuo Sutarties kainos/bendros pasitilymo kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2. punkto sglygas.
9.6. Pardavéjo atstovas — Gintautas Taujenis, E-mail: gintautas@protecha.com, tel.: 8 684 01722.

9.7. Pirkéjo atstovas (ai) — vykdytoja Danuté Zagriené, E-mail: danute.zagriene/@mil.lL, tel.: 8 609 15596,

9.8. Sutarties priedas — ICC (20x8°8‘6“ ISO) juriniy konteineriy kainorastis (1 priedas).

10. Sutarties galiojimas
10.1. Sutartis galioja iki 2018 m. gruodZio 31 d.
10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

LK Mechanizuotosios péstininky brigados “GeleZinis Vilkas” Karaliaus Mindaugo HB
Pajuostis, Panevézio raj,

Imonés kodas 188745176

Mokétojo kodas LT887326716

Tel. 8-680 67135 Faks, (8-45) 507092

A/s LT487300010002460179

AB bankas ,,Swedbank®

PanevéZio skyrius

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,PROTECHA"

Kastony g. 4a-24, LT-01107 Vilnius
Tel, (8 5)279 6732

El. padtas: info@protecha.com
[monés kodas 301057555

PVM kodas LT100003432013

A/S LT48 7230 0000 0746 7376
UAB Medicinos bankas

Pardavéjas patvirtina, kad yra susipaZings su prekiy pirkimo pardavimo sutarties bendraja dalimi, su ja sutinka ir
yra gaves jos kopijg.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Bataliono vadds Direktorius
angasPuinikas Gintautas Taujenis




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

2018 m. rugséjglbd., Nr.VP4-46
Vilnius

1. Savokos
1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:
1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.
1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:
1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Prek¢ Sioje Sutartyje
nurodytomis salygomis;
1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Prekg Sioje Sutartyje
nurodytomis salygomis.
1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekes.
1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis.
1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.
1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje ir
kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.
1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimalfis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskailiuota ir neginéijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.
1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos koregavimo
taisykles.
1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.
1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos padios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.
1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i§ ty paliy Zaliavy, gauty i8 to paties
Pardavéjo pagal ta padia technologija, tomis padiomis sglygomis. Nustatytos medziagos partijos kokybe
patvirtinan&iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal Sutart]
isipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdZius jsipareigojimus (paskutiné
skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).
1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj gali biti
naudojami tik kaip papildoma priemoné.
1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaitiuojami kalendorinémis
dienomis.
1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venciy ir ne darbo diena Lietuvos
Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo diena.
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme¢ ir
atvirk§éiai.
1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skaiCiais,
vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy lkamlallkamodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja
sumokeéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekeiGiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus atvejus, kai
po Sutarties pasiraymo keitiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. PerskaiCiuota kaina/jkainiai jforminami
raitisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasirayto susitarimo
isigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keiCiami vadovaujantts Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis. Perskaiciuoti
jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
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2.4, T Sutarties kaing turi biiti jskaiCiuota prekiy kaina, visos i$laidos ir mokesciai. | prekiy jkainius turi biti
jskaiéiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokes¢iai (taikoma, jeigu sutartyje néra nurodoma
Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiCiuoti visas su prekiy tiekimu
susijusias ilaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy tiekimu
susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias ilaidas;

2.4 4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieziiiros i§laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitirai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardaveéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais ir
tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teisg j prekes jgyja
abiem Salims pasiradius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra
kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirafomas). Kai
pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (feigu
pasirasomas) priemimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms
atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas neapmoka.
3.4. Pardavéjui pristalius maZesne prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose, Pirkéjas
graZina Pardavéjui pristatytg prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui (jeigu dél
to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz., vienas -
Pirkéjui, antras — Pardaveéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teiktina prekiy kokybes uztikrinimo plang, parengta pagal Teiktino
kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus (jei
spec. dalyje nurodyta, kad i sglyga taikomay,

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZiaros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su kiekviena preke
(jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus
prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui graZina tik tada, kai
Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos prekes,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, prie§ tai suderings su Pirkéju ir su juo
pasiraSes papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo prekés turi
atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, uz ta pacia kaing, o jy
techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo
modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis pagal $ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau
turimomis prekémis.

4, Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasira$ius perdavimo - priémimo akta (jeigu pasirasomas),
per 30 (trisde$imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo (jeigu pasirasomas) ir saskaitos gavimo
dienos (saskaitg faktiira taip pat turi biiti i§siysta ir elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios
apmokeéjimo sglygos, jos turi buti nustatytos sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui veluojant atsiskaityti Siame
punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines
sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristalius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo pristatytoms
prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai tam, kad buty jsitikinta,
jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu Pirkeéjas priima sprendima, kad
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laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes, atitinkanéios Sutartyje ir priede/uose nustatytus
reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisde§imt) dieny nuo
sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz
prekes sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta,
kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sqlyga taikoma).

4.3, Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZzio avansas, Pardavéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo avanso
sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du)
meénesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaitg. Pardavéjas taip pat turi
pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodant] dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra
galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu).

4.4, Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko prane$imo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg
deél Pardavéjo kaltés, i$ Pirkéjo gavimo, sumoketi Pirkéjui sumg, nevirSijant laidavimo/garantijos sumos,
pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali bati
jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo raStg iSdavusiai jmonei,
kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei
nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys Sutarties
bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad
Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroveés laidavimo rasto Pirkéjui
nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktg.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar draudimo
bendroveés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta, kad avansas bus
mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokejimo banko garantijoje arba draudimo
bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZzius dalj jsipareigojimuy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardaveéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybeés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio kokybés
uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés uZztikrinimo prieZiiira
sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra
gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai
informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priemimo metu nustaéius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams,
nedelsiant kvieGiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés nepriimamos, o
Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé ($iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo
terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams negali biti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti nepriklausomus
ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty
sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti laboratorinius
bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas Sutarties specialioje
dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus
tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems sutartyje ir
priede (-uose), nustatoma, kad prekés juy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés (partija ir/ar siunta)
nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma, kad prekés
nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
Nustagdius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams
panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokeéti laboratoriniy bandymy iSlaidas bei sumoketi
Pirkéjui 10% dydzio nuo iSbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines ilaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy
procediiras, Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkan¢iy sutartyje ir priede (-
uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus



6

atitinkangias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems sutartyje ir jos
priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy islaidas, o
Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be
papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su triikumais pateikti kit analogiska preke,
kuria bty galima naudotis prekés jsigytos pagal $ig Sutartj trikumy 3alinimo laikotarpiu, atitinkanéia Sioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita pagalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, prek¢ su trikumais savo
saskaita pakeisti nauja, atitinkanéia ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus bei kompensuoti
Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau
kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis Sioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu
tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy triikumus Pardavéjas informuojamas
rastu (faksu arba pastu). Pareikdti pretenzija dél prekés kokybés galima viso garantinio/tinkamumo naudoti
termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i8
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant Pardavéjo
atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai
neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy
siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanéy
prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec.
dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikomay).

6.6. Jeigu preke pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas garantinis
terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy 3Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkeéjo elgesio su prekémis arba
trediyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai
jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti kelio iy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybemis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes liudijaniy
pazymy i§davimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakei¢iandiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo
atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o
jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prafanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaigkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo
taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas
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8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu adresu
pasiradytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties
priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas“ ir ,Informacija apie gamintojg ir tiekejg".
Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiradytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei
spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildomq techning dokumentacijq (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. rastiSku éaliu susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny skaiciy
(priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje dalyje gali bati
nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidzian¢iy Salims
toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj, praneSant apie
tai kitai Sutarties $aliai ra$tu ne veliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas kitas
terminas) rastu informaves Pardaveéjg turi teise vienaSali$kai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo.
Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i¥skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta atvejj;
9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus garantinius
isipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy;
9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne maziau
kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas numatytas avanso
mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekejy sarada;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas kitas
ferminas) ras$tu informaves Pardavéjg turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos idkélimo, arba jam iSkelta
bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.
9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti Pirkéjui
jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginc¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aikinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby budu, o
nepavykus taip i§spresti ginéo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos kariuomenés
padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveinés vietg.

11. Atsakomybeé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dyd¥io (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo nepristatyty prekiy
kainos be PVM uZ kiekviena uzdelsta dieng/valandg (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas
yra skaicivojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas
jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 %
dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be
PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng/valandg Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokejimas
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neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirké&jui nuo 0,05
iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trikumai
nepagalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZz kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty
priezaséiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti
Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus
procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal 8ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy
i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart].

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas per 7
(septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy su trikumais
jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal
$ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudieto yra sqlyga visiskai atleidZianti Pirkéjq nuo civilinés atsakomybes ir
palitkany mokéjimo uz pavéluotq atsiskaitymg.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasiraius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rata (sglyga taikoma, jeigu sutarties vykdymas
bus utikrintas laidavimu arba banko garantija), witikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos
sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi
jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta suma Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent
vienos i¥ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i¥vardinty prieZas¢iy). Garantijos ar
laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimag
nebus priimamas, kadangi turi biti jsipareigojama atlyginti konkre&ia Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg,
nurodyta sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14 (keturiolika)
dieny nuo rastisko prane§imo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty pagrindy esant
Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi jsipareigota sumg, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaitg (jeigu
sutarties vykdymas bus utikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba draudimo
bendrovés laidavimo radta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
prekiy tickimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i3
draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumenta ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (feigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu). Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo
bendroves laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi biti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty
nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus
ustikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZztikrinima iSdaves juridinis asmuo (bankas ar draudimo
bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas ir pan.),
Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uZtikrinima, tokiomis paciomis salygomis
kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teisg
nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos Pardavéjui pateikus radtiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus utikvintas laidavimu arba banko
garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keic¢iamos, iskyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSyjy pirkimy, atliekamy
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gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy
pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo gavimas yra privalomas pagal
jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmi$kai bei buvo pateiktos pirkimo
dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raybos klaidy (netinkamai perkeltos
nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ Sutarties vykdyma
atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali patikslinti
Sutarties sglygas nesikreipiant j VieSujy pirkimy tarnybg. Toks sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy pagal
Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.

13. Susira§inéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami pranesunal hetqu/anglq (taikoma, Jezgu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siunéiami pranesimai turi biiti siun¢iami pastu,

elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi blti siunéiami Sutarties specialiojoje

dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo

tokj reikalavimq pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo | radtiska praneSima gavimo terminas, siuntéjas

pranesime turetq nurodyti reikalavimg patvirtinti rastiSko pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ra$tu viena kitai pranestl apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais
Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant Sutartj
ir nebus naudojama tokiu btidu, kuris pakenktq mformaqu perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties galiojimo
metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy trefiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems asmenims,
i8skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiski ir turi vienodg teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé
teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardavéju lietuviy ir angly kalba ).
15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties priedai
yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia Sutartj be
i$ankstinio rastizko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydzZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas jsipareigoja
atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél patenty ar licencijy
pazeidimuy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepazeidé savo kompetencijos (istaty,
nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo subjekto)
nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio,
teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastiku sutarimu nekei¢iant sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-u) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-u) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikeju (-ais)
iforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).
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tstovauja Pirkejui, teikia Pardavéjui prekiy uzsakymus, prekiy

15.11, Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie a
u ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties

samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéj
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Bataliono vadas Direktarius
Gintautas Taujenis

plk. ltn. Rolandas Putnikas
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2018 m. rugséjolyH d.
ICC (20x8°8°6* ISO) juiriniy konteineriy vielojo
pirkimo - pardavimo sutarties Nr. VE9 — "
priedas Nr. 1

wmmﬁwwmmHmmmxmwmmmmxﬂmmﬁﬂs

Mes siiilome prekes tokiomis kainomis:

Mato Kiekis Kaina Suma

E‘r\l;i a»irc?iiﬁfnas Operaciniai/techniniai reikalavimai vnt, Fur su Eursu
i PYM | PVM
1. BENDROSIOS NUOSTATOS vnt, 15 3993.00 | 59895,00

ICC
(20x8°86*
1S0) juiriniai
konteineriai

ICC (20’ x §'x & 6" atitinkamai
6058x2438x2591mm) jirinis konteineris
(toliau - konteineris) su durimis i§ galo turi
biiti naujas arba gali biti naudotas tik vieng
kartg, tatiau jame negali biti transportuotos
cheminés medZiagos. Jeigu transportavimo
metu biity paYeisti daZai, pardavéjas turi
savo |édomis padalinti §j trikuma.

1.1, Eksploatacijos sglygos:

111, Konteineris, skirtas
tarptautiniams ~ kroviniy ~ pervezimams
gelezinkeliais, vandens ir automobiliniu
transportu.

1.1.2. Konteineris turi bti pritaikytas
pastatyti lygioje, tadiau neturinSioje kieto
pagrindo, smélétoje  arba  dirvonuotoje
teritorijoje.

1.1.3, Prikrautas ar  tusCias |
konteineris turi bati pritaikytas pakélimui
ur virdutiniy kampy stropais vertikaliai
kranais, su kabliais, grandinémis arba
pasukamais prietaisais, uz apatiniy kampy
stropais, $akiniu keltuvu naudojant $akinius
(tunelinius) griovelius.

1.1.4. Konteineris turi bGti pritaikytas
eksploatuoti klimatinése salygose:

- temperatiros réZimas nuo -50° C iki
+70° C; - esant 100 % oro drégmei ir +35°
C temperatirai; - esant 1.0 gm’
dulkétumui; - esant intensyviems krituliams
iki 180 mm/m? (lietus, sniegas arba kruSa);
- esant 20 m/sek. véjo greidini.

1.2, Standartai ir instrukeijos.

Konteineris turi biiti pagamintas,
vadovaujantis Siais standartais ir
instrukcijomis arba lygiaverciais
dokumentais:

1.2.1. 1SO 668:1995 (E) Krovininiai
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konteineriai  serija 1.  Klasifikacija,
i§matavimai ir masé;

1.2.2, ISO 830-1981 ( E/FIR )
Krovininiai konteineriai, Terminologija;

1.2.3. ISO 1161:1984 (E)
Konteineriai krovininiai serija 1. Kampiniai
fitingai. Techninés sglygos;

12,4, ISO  1496-1:1990  (E)
Krovininiai konteineriai serija 1.Techniniai
reikalavimai  ir i¥bandymai. 1 dalis.
Bendrojo naudojimo universals
konteineriai;

1.2.5. 18O 3874:1998 (E) Krovininiai
konteineriai serija 1. Perkrovimas ir
‘tvirtinimas;

1.2.6. 1SO 6346:2001 (E) Krovininiai
konteineriai. Kodavimas, identifikavimas ir
markiravimas;

1.2.7. 18O 3166 Saliy ir jy regiony
pavadinimy kodai;

1.2.8. ISO 6359:1982 (E) Krovininiai
konteineriai. Duomeny lentelés tvirtinimas;

1,2.9. 1972 m. Muitinés konvencija
del konteineriy (C.C.C.);

1.2.10. 1972 m.  Tarptauting
konvencija déi saugiy konteineriy ( C.S.C.
%

1.2.11. 1975 m. Muitinés konvencija
dél tarptautinio kroviniy gabenimo su TIR
knygelémis (T.LR);

1.2.12. Tarptautinés  gelezinkeliy
sajungos (UIC) kodas 592-2 OR;

1.2.13. EN 12079-1: 2006, Juriniai
konteineriai ir susije keélimo jrenginiai 1
dalis. Jurinis konteineris. Projektavimas,
gamyba ir Zenklinimas.

o SERTIFIKAVIMAS IR
DOKUMENTACLJA

2.1. Konteinerio gamybai panaudoty
med¥iagu ir atlikty darby sertifikavimasis
bei dokumentacija.

2.1.1. Konteinerio gamybal
panaudotos medZiagos turi biiti
sertifikuotos ir turéti atitikties deklaracijas
ar atestatus, vadovaujantis norminiais
aktais. Visos med¥iagy ir darby atlikimo
sertifikaty ar deklaracijy kopijos turi biti
pridétos prie konteinerio dokumentacijos.

2.12.  Konteineris  turi  turéti-
tinkamumo eksploatuoti patikros sertifikatg
i¥ akredituotos sertifikavimo jstaigos, pvz.
Bureau Veritas* (Pranciizija), ,,American
Bureau of Shipping“ (JAV), ,Lloyd's
Register of Shipping” (Jungtine Karalysté),
,German Lloyd“ (Vokietija) arba joms
lygiavertés jstaigos.
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2.1.3. Konteineris privalo turéti
Tarptautinés  konvencijos del  saugiy
konteineriy 1972 m. (CSC) sertifikats,
jskaitant jo pakeitimus.

2.1.4. Tiekéjas kartu su konteineriais
tri pateikti visus dokumentus, nuredytus
EN 12079-1:2006 standarto 11.2 punkte.

3. DAZYMAS
3.1. Konteinerio vidinés ir iorinés
sienos turi biiti nugruntuotos epoksidinio

cinko fosfatiniu gruntu — 40 mikrony.

3.2, Konteineris turi biti nudaZytas
dazy sluoksniu i§ iSorés ne maZiau kaip 80
mikrony, i§ vidaus ne ma¥iau kaip 40
mikrony.

3.3. Bendras daZy sluoksnio storis
turi biti: i§ lauko ne maziau kaip 120
mikrony, 1§ vidaus ne maZiau kaip 80
mikrony.

3.4, Konteinerio iSoré turi biti
nudazyta dazy kodu RAL 6031,

4, ZENKLINIMAS

4.1, Konteineriai turi biiti suzenklinti
vadovaujantis standarty [SO 6346:2001 ir
EN  12079-1:2006 arba  lygiaverdiy
reikalavimals;

4.1.1. Konteineriy iSorgje turi biiti 3is
Zenklinimas;

- savininko kodas — LTUU (BIC);
- matmeny ir tipo kodas;

- serijos numeris;

- maksimali brute masé;

- tuddio konteinerio masé;

4.1.2. Prie kiekvieno konteinerio turi
biiti pritvirtintos lenteles:

- suderinta lentelé — kad atitinka 1972
m Muitinés konvencijos dél konteineriy ir
Tarptautinés  konvencijos dél  saugiy
konteineriy reikalavimy;

- gamintojo lentelé (gamykliné
lentelé).

4.1.3.  Kiekvienam  konteineriui
savininko numeriai bus pateikti sutarties
pasiraSymo metu.

5. GARANTIJOS

5.1. Konteinerio karkaso garantinis
periodas 15 mety nuo pristatymo uZsakovui
datos.

5.2, Konteinerio nudaZymo
garantinis periodas 5 metai nuo pristatymo
uzsakovui datos.

5.3, Konteinerio vidinés jrangos
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uzsakovui datos.

garantinis periodas 3 metai nuo pristatymo

20 pédy 1CC jarinio konteinerio

Zenklinimas

Containers marking
Konteineriu Zenklinimas

Owner code: Three letters

letter U

raide U

in square
skai¥ius jradytas | kvadraty

Size codes
DydZio kodai

Pirmas ramuo — reifkia ilgj
height

Type code

Tipo kodas

container,

konteinerio tipa,

to the container type.

susijusias su konteinerio tipu.

Savininko kodas: Trys raidés LTU
Equipment category identification: one

Irangos kategorijos identifikatorius: viena
Serial number: six digits 000000

Serijos numeris: $e¥i skaiiai 000000
Controlling digit: one digit 0 —

Kontrolinis skaitmuo: vienas skaitmuo 0 —

First character — defines length
Second character — defines width and

Antras ra¥muo — reigkia plotj ir aukst]

First character — character defining type of
Pirmas ra¥muo — raidinis ra¥muo reiskiantis

Second character — digital character
defining main characteristics which related

Antras ra$muo skaitmeninis ra¥muo
rei¥kiantis pagrindines charakteristikas,

LTU

digit written

Containers marking, when outside dimensions are
~ 6058x2438x2591

Jiriniy konteineriy Zenklinimas, kai matmenys —
6058x2438x2591

1. Container

| 1. Konteineris

LTUU 000XXX |X|

LTUU 000XXX|X

XXX XXXX
MAX GROSS 00 000 kg MAX GROSS 00000 kg
00 000 1b 00 000 Ib
TARE 00 000 kg TARE 00 000 kg
00 000 Ib 00 000 Ib
CSC table CSC saugos patvirtinimo [entelé
Viso: | 59895,00
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Visy prekiy bendra pasialymo kaina penkiasdeSimt devyni tiikstandiai adtuoni imtai devyniasdeSimt penki
Eur ir 00 ct. su PVM
( suma ZodZiais)
| 8ig sumg jeina visos pristatymo ilaidos ir visi mokeséiai,
ICC (20x8'8°6* ISO) juriniams konteineriams suteikiama gamintojo nustatyta 15 mety garantija. *

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Bataliono vadas Direktorius
plk. ltn. Rolandas Putnikas Gintautas Taujenis

W.vf .




